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SAKINIO NOMINALIZACIJA, JOS ESME IR VAIDMUO KALBOJE
Laimutis VALEIKA

Skirtingu kalbu gretinimas rodo, kad viena ir ta pati situacija gali bati perteikta
ivairiomis kalbos formomis. Net ir toje pacioje kalboje ja galima iSreiksti jvairiai.
Yra du pagrindiniai modeliai, kuriais galima perteikti ta palia ekstralingvisting
situacija: predikatinés (veiksmaZodinés) ir nepredikatinés struktiros (nominalinés
arba daiktavardinés). Pvz., Jonas atvyko: Jono atvykimas.

Tradicinéje sintakséje struktiiros, aprasancios ta pacia situacija, buvo laikomos
viena su kita nesusijusiomis (t. y. nepriklausomomis), nors daugelis kalbininky
intuityviai ir suvoké, kad konstrukcijos Jonas atvyko ir Jono atvykimas — deriva-
ciniu poZiuriu susij¢ kalbos vienetai. Tokij supratima bus turéjes ir Jonas Jablons-
kis!. PavyzdZiui, kalbédamas apie genitivus subjectivus ir genitivus objectivus, jis nau-
dojosi vadinamuoju gretinimo metodu, t. y. kalbamasias daiktavardines konstruk-
cijas gretino su atitinkamais sakiniais: 1. Vaikai ypaciai moting myli. Sity vaiky mei-
Ié (motinai). 2. Vyrai reciuos Sienauja. Vyry Sienavimas reciuose. Panasiai gretindavo
ne tik teoretikai, bet ir praktikai — kalbos mokytojai.

Tai, kas buvo tik intuityviai suvokiama, pokario metais i$sivysté j kalbos teorija,
pagal kuria skirtingy lygmenu vienetai (pvz., sakinys — ZodZiy junginys) jau laiko-
mi vienas su kitu susijusiais transformaciniais rysiais?. | predikatines ir nepredikati-
nes struktiras pradéta Zitiréti kaip i tarpusavyje susijusias per vadinamaja gilumos
(deep) struktiira3, t. y. tokia, kuri nusako sakinio ir i$ jo iSriedéjusio ZodZio junginio
reikSme. Tai sudaro viena i§ pagrindiniy transformacinés teorijos distinkcijy — dvie-
ju abstrak&iu kalbos lygmeny skyrima: iSorinés ir giluminés struktiry (ang. surface-
deep structure). ISoriné struktiira lemia kalbos vieneto forma, giluminé — iSreis-
kia jo semantinj turinj. Giluminé struktiira yra konstanté, o iSoriné — kintamoji.
PavyzdZiui, giluminé struktura, iSrei§kianti santykius agentas — veiksmas —
objektas, gali buti perteikta iSoriniame lygmenyje taip: 1. Berniukas suka ratq
(kur agentas — berniukas, veiksmas — suka, objektas — ratas). 2. berniuko suki-
mas. 3. rato sukimas. 4. Ratas sukasi. 5. rato sukimasis. Giluming struktiira galima api-
brézti kaip leksine sintaksing struktira, izomorfiska situacijai®. Ji yra reliaciné

! J. Jablonskis. Rinktiniai radtai, t. I. V., 1957, p. 572.

2 Zr. Z.S. Harris. Discourse Analysis. — ‘“Language*, 1952, vol. 28(1); Z. S. Harris. Trans-
formational Theory. — ““Language*, 1965, vol. 41; Z.S. Harris. Co-occurrence and Transforma-
tion in Linguistic Structure.—“‘Language®, 1957, vol. 33—3 (part 1); R. Lees. The Grammar of
English Nominalizations. The Hague, 1964.

3 Plg. N. Chomsky. Syntactic Structures. The Hague, 1957; N. Chomsky. Aspects of the
Theory of Syntax. Cambridge, Mass., 1965.

4 Pladiau apie gilumos struktira 7r. B. I'. Tak. K npo6.eme cuHTakcuueckoil ceMaHTHKe.
— B xH.: WHBapuaHTHBle ceMaHTHYECKHE 3HaueHHs M CTPYKTypa npepioxenns. M., 1969, c.
79; U. TI. Cycos. T1y6uHHble acneKTsl CeMaHTHKH NpenaokKeHus. — B ku.: TIpo6nemsl ceMaH-
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struktira, nes Zymi tikruosius (t. y. semantinius) leksemy rySius. Kaip minéjome,
kalbantysis gali pasirinkti du modelius — predikatinj ir nepredikatinj. Nuo giluminés
struktaros j iSoring yra toks kelias: giluminé struktiira — iSoriné struktiira: predika-
tiné struktiira — nepredikatiné struktara. Kitaip sakant, predikatiné struktiira yra
pirminé, o nepredikatiné — antriné.

ISoriniame lygmenyje sintaksinés funkcijos (sakinio dalys) Zymiu laipsniu neten-
ka savo ekspresyvumo ir igyja grynai formalig, organizuojancia funkcija. Giluminé-
je struktiroje tie patys elementai — leksemos — vartojami pirmine funkcija. Dél
tos priezasties giluminés struktiiros vadinamos tiesioginémis nominacijomis, o i§o-
rinés — netiesioginémis. Kitaip sakant, tarp giluminés ir iSorinés struktiry néra tie-
sioginio atitikimo. Ta pati leksema abiejose struktirose gali atlikti skirtingas funk-
cijas. PavyzdzZiui, sakinyje Jis moko mane matematikos leksema-argumentas jis at-
lieka agento ir $altinio funkcijas®. Argumentas gali biti privalomas, bet jo funkcija —
fakultatyvi. Pvz., Berniukas pargriuvo, objektas (t. y. pats daiktas) — berniuko
kiunas — privalomas, jo agentas (Sio veiksmo atlikéjas) — pats berniukas — fakul-
tatyvus (jeigu pargriuvo ty€ia); jeigu jis nenoréjo pargriiti, agento funkcija — ne-
iSreik3ta (néra pasakyta, kas berniuka pargriové). Vadinasi, $iuo atveju giluminéje
struktiiroje agentas privalomas, o iSorinéje — fakultatyvus (Plg. X pargriové ber-
niukq—> Berniukas pargriuvo). Atvejai, kai iSorinéje struktiroje leksemos neisreiskia
giluminiy funkcijy, yra Zymiai daZnesni, negu atvejai, kai iSorinéje struktiroje jos
Zymi tikrasias funkcijas. Tai rodo, kad pirmosios struktiiros kalboje yra svarbesnés.

ia reikéty tik pridurti, kad giluminés struktiros skyrimas néra, kaip yra linke
manyti kai kurie kalbininkai, grynai mastymo dalykas. Ji gali buati materializuota
tekstu. Pvz., Jonukas raso laiskq: agentas — Jonukas, veiksmas — raso, veiksmo
objektas — laiskq. Sio sakinio giluming struktira sudaro sakinio daliy semantinés
funkcijos. Kitais ZodZiais tariant, semantinés funkcijos (agentas, veiksmas, veiks-
mo objektas ir kt.) Sifruojamos iSorinéje struktiroje.

Predikatines struktiiras, kuriy konstituenty funkcijos sutampa su giluminés struk-
tiros konstituenty funkcijomis, vadinsime bazinémis, o struktiiras, kuriy konsti-
tuenty funkcijos nesutampa, vadinsime transformuotomis arba derivuotomis strukti-
romis. Baziné struktira dazniausiai yra objektiné struktira, susidedanti i§ veiksnio —
tarinio — papildinio, pvz.: Vaikas skaito knygq. Sio sakinio konstituentai gali
atlikti ta pacia funkcija, kaip ir atitinkamoje giluminéje struktiiroje: vaikas — veiks-
nys / agentas, skaito — tarinys/veiksmas, knyga — papildinys/pacientas. Taciau
ne visi tokie sakiniai yra tikrieji baziniai (angl. basic proper). Prie ju nepriskirsime
sakiniy, kur tarinys atlieka ir priemonés arba jrankio funkcija, pvz.: They have
flown him home (paZodZiui: Jie parskraidino ji namo). Juos galétume pavadinti ba-
zinio sakinio variantais. Cia centra sudaro veiksmaZodziai su vadinamuoju inkor-
poruotu objektu. Inkorporuoti gali buti ne tik priemonés ar jrankio komplementai.
Lietuviy ir anglu kalbose daZnai vartojami sakiniai, kuriy tarinys turi inkorporuo-
ta papildinj. Pvz.: Vaikas valgo pietus—> Vaikas pietauja. 2. The child is eating dinner—
The child is dining.

k. M., 1974, c. 62; A. K. )Xoakosckuii, H. A. Meabuyk. O ceMaHTHYECKOM CHHTe-
3e. — ,JIpo6aenbl kuGepHetuku“, 19. M., 1967, c. 182; 0. . AnpecsaH. Jlekchueckas ce-
MaHTHKa (CHMHOHMMHYeCKHe cpeicTBa s3bika). M., 1974, c. 26.

5 Zr. 10. 0. Anpecsn. Cit. veik., p. 26.
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Prie baziniy skirtini ir tie subjektiniai sakiniai, kurie Zymi vadinamaji savaimini,
nesusijusi su iSorine kauzacija veiksma. Pvz.: Sviecia saulé. Taiau struktiridkai
identiskas sakinys Sukasi ratas jau gali biti suvoktas kaip transformuotas, nes ratas
daZniausiai yra pacientas (t. y. veikiamas), o ne agentas (veikéjas). Ta patj galima
pasakyti ir apie sakinj Maryté yra mokytoja, kur Maryté — nominatyvinis (neagen-
tinis) veiksnys, o tarinys yra mokytoja Zymi busena, o giluminéje struktiroje Maryté
yra agentas, yra mokytoja < moko — veiksma Zymintis konstituentas. Ta&iau pa-
naSios struktiros sakinys Sniegas yra baltas priskirtinas baziniam — baltumas yra
pastovi, nejgyjama savybé. DviprasmiSki yra ne tik objektiniai, subjektiniai ir ap-
raSomieji sakiniai, bet ir lokatyviniai bei posesyviniai. Pvz., Antanas vaZiuoja i
miestq. Konstituentas Antanas gali buti suvoktas ir kaip agentas (autokauzatyvas),
ir kaip pacientas. Posesyviniai sakiniai taip pat buna arba baziniai (pvz., Namas
turi stogq; konstituentai namas ir stogq iSreiSkia pastovius santykius), arba trans-
formuoti (pvz., Maryté turi masing).

Kaip matome, funkcijy poZitriu baziniai sakiniai yra artimiausi giluminei struk-
tdrai, o transformuoti — gerokai nutol¢ nuo jos. Baziniy sakiniy (tai daugiausia
objektiniai) néra daug. Kalboje paprastai dominuoja transformuoti sakiniai. Skir-
ti bazinius ir derivuotus sakinius Jabai svarbu jy transformaciniam apraSymui. Jei
du sakiniai susideda i§ panaSiy leksemy, pirminiu laikysime ta, kuris geriausiai
atspindi giluming struktira. Pvz.: They sent the goods to England by ship—
They shipped the goods to England (pirmasis sakinys yra bazinis, o antrasis — jo
variantas). Toks skyrimas sudaro teorines prielaidas ir sakinio nominalizaci-
joms aprasyti. Transformaciniu poZilriu vienos nominalizacijos yra baziniy saki-
niy tiesioginiai derivatai, o kitos — transformuoty sakiniy derivatai. Pvz., Zo-
dZiy junginys mokytojas Povilaitis nelaikomas bazinio sakinio Povilaitis moko
vaikus matematikos derivatu. Traktuojant kalbamaji jungini kaip minéto saki-
nio derivata, tekty sukurti gana sudétinga transformacini mechanizma. Trum-
piausias kelias — derivuoti i§ Povilaitis yra mokytojas. Nedarant skirtumo tarp
baziniy ir transformuoty sakiniy, baty sunku paaiSkinti, kodél sakiniai Siuos
baltinius lengva skalbti it Jonui sunku jtikti neteikia kai kuriy daiktavardiniy jungi-
niy. Tai, Zinoma, nereiSkia, kad ribojama tik transformuotu sakiniy nominalizacija.
Gali biti ribojama ir baziniy sakiniy nominalizacija. Pvz.: Maryté mato Jong—
*Marytés matymas @cierastas) - * Jono matymas (ocierastas)  Bet tokiy sakiniy no-
minalizaciniai apribojimai yra kitokio pobudZio: jie susij¢ su veiksmaZodZio seman-
tinémis ypatybémis. Sie apribojimai gali biiti budingi ir transformuotiems saki-
niams. Pvz., Maryté turi masing—*masinos turéjimas (retas junginys)* . Visa tai rodo,
kad, nagrinédami nominalizacijas transformaciniu metodu, turime aprasyti pamati-
nio sakinio semantinius bruoZus. Ir ne tik semantinius. Jie padeda atskleisti nomina-
lizavimo galimybes, daiktavardi io ZodZiy junginio tipa, bet nepadeda numatyti jo
formos. Turédami tik semantini sakiniy apraSyma, negalétume iSsamiai parodyti
sakinio ir ZodZio junginio ry$io?. Dél tos prieZasties turime aprasyti ne tik semanti-
nius pamatinio sakinio ypatumus, bet ir atskleisti jo struktirinius bruoZus.

¢ Autorius nemano, kad tokie pasakymai, kaip masinos turéjimas, ydingi. Cia tik noréta pasa-
kyti, kad jie reti, okazionaliniai. Kalbédami Zmonés vartoja ir ne visai iprastus pasakymus, ir dél
to niekas per daug nesistebi. Tai vadinamieji proginiai (angl. nonce) pasakymai. Plg. Maryté turi
masing. MasSinos turéjimas (t. y. masina) jai padeda atlikti daug darby.

7 Sintaksinis sakiniy apraSymas kuo glaudZiausiai susijes su nominalizacijos procesu — sakinio
struktiira daZnai savotidkai atkartojama atitinkamame Zodziy junginyje. Plg. Jis atstovavo universi-
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Sakinio nominalizacija arba, kitais ZodZiais tariant, sakinio keitimas atitinkamu
daiktavardiniu ZodZiy junginiu yra rislios kalbos kirimo priemoné®. Tai rei$kia, kad
daiktavardinis ZodZiy junginys yra arba viso pirma einancio sakinio nominalizacija,
pvz., Jis kalbéjo, bet jo kalbos jau niekas nebesiklausé, arba sakinio dalies nominali-
zacija, pvz.: Reichstagas buvo sudegintas jo paties jsakymu. Sis padegimas turéjo
bati  patogus pretekstas susidoroti su kity poZiuriy Zmonémis (A. Poltorokas.)
Neteisinga buty tvirtinti, kad kiekvienas daiktavardinis ZodZiy junginys tekste turi
eksplicitiska (iSreiksta) Saltinj. Labai daZnai pamatinio sakinio visai nematyti. Pvz.:
Jiedu eina nuo édziy, nuo lovio prie lovio... O priedurmu seka soti ramybé. Vien godus
danty grikséjimas, pesamo Sieno Slamesys, vien siurbiamo jovalo Zliurbimas (J. Avy-
Zius). Pastarasis pavyzdys puikiai iliustruoja tai, ka transformacininkai vadina gi-
lumine ir iSorine $nekos atkarpos struktiira: giluminéje $nekos atkarpos struktiiro-
je nominalizacijas godus danty grikséjimas, pesamo Sieno $lamesys, siurbiamo jovalo
Zliurbimas atliepia atitinkami sakiniai: X pesé sienq: Sienas slaméjo ir t. t. RaSytojas,
siekdamas kalbos ekonomijos ir efektyvumo, Siuos sakinius praleido.

Dél nominalizacijos pamatinis sakinys kaip komunikatyvinis vienetas praranda
savo autonomija, tafiau iSlaiko savo nominatyving funkcija. [trauktas j kitg sakinj,
jis praturtina ji informacijos atZvilgiu.

Nominalizacija paprastai apima centrinius (rematinius) sakinio konstituentus®;
ja daZniausiai stimuliuoja reikmeé konstruoti rislig kalba. Kaip Zinia, vienas i3 ris-
lios kalbos konstravimo principu ir yra vieno sakinio remos virtimas kito saki-
nio tema. Plg.: Vakar sutikau savo senq draugq. IS pradZiy $is susitikimas nudZiugino
mane. Deja, mano dZiaugsmas buvo trumpalaikis . .. Vadinasi, nominalizacijos prigimtis
yra funkciné — kalbos vienetas keiia savo komunikatyvine funkcija. Kintant
komunikatyvinei funkcijai, kinta ir sintaksiné. Nominalizuotas kalbos vienetas
itraukiamas kaip statybiné medZziaga j kita sakinj. Pvz.: Prezidentas kalbéjo per ra-
dijq. Jo kalbos atidZiai klausési visi Salies darbo Zmonés. Nominalizacija leidZia eko-
nomiskai vartoti kalbos vienetus $nekos procese. Pasak Zymaus pranciizy kalbininko
S. Bali, Zenklai, uzsisklende savo kategorijose, nesugebéty patenkinti daugybés $ne-
kos reikmiy: transpozicija iSlaisvina mintj, praturtina jos iSraiSka, tokia mintis
igyja naujy atspalviy?®.

Nominalizacija — tai ne tik abstrak¢iy daiktavardZiy, bet ir apskritai nepredikati-
niy junginiy sudarymas, pvz.: Maryté turi masinq— Marytés masina. Nominalizuo-
tas sakinio konstituentas gali eiti su priklausomaisiais ZodZiais (determinatyvais)
arba be ju. Pvz.: 1. pagalbos Sauksmas; 2. Bégimas populiarus moksleiviy tarpe. Pa-
prastai toks determinatyvas yra to paties sakinio nominalizuotas konstituentas.
Pvz.: Kadangi as buvau toji nevykélé atlépausé, tai tik tyléjau ir d¥iaugiausi Seimos
laime. Mano tylus d%iaugsmas tesési keletq mety... (,,Tarybiné moteris“). Taciau
neretai jis yra ,,atkeliaves* i§ kito sakinio. Pvz.: mieguista kino Siluma<*Kinas
buvo mieguistai Siltas, bet:< Kiinas buvo Siltas+ Kiino Siluma buvo mieguista.

tetui—jo atstovavimas universitetui. Skirtumas tik toks, kad ZodZiy junginyje pamatinio sakinio
sintagminiai rySiai maziau akivaizdiis. Apskritai nominalizacija jmanoma tik todél, kad nominali-
zuoti sakinio konstituentai ,,atsine$a* ir sintagminius rysius.
8 Savo ruoZtu rilios kalbos kiirimas yra tiesiogiai susij¢s su kalbos ekonomijos principu.
® Zr. OGuwee s3bikosHaune. M., 1972, c. 309.
43“’ Zr. 1. Baaan. Obwas .MHrBHCTHKA M BOMPOCH (paHuysckoro sawika. M., 1955, ¢
143.

78



Pasikeitus kalbos vieneto kategorinei funkcijai (t. y. jam peréjus j kita kalbos
dalj), pasikei€ia ir jo junglumas (valentinés savybés). Paprastai jos padidéja: tas
vienetas gali prisijungti daugiau kalbos daliy, negu pamatinis Zodis. Tai savaime
suprantamas dalykas, nes nominalizuojamas kalbos vienetas ne tik i§laiko savo va-
lentines savybes, bet ir igyja nauju, budingy daiktavardZiui savybiy.

Nominalizacija gali apimti viena sakinj ir net kelis: pagrindinio komponento
determinatyvai gali buti to paties ir kity sakiniy konstituentai. Nominalizuoty sa-
kiniy skaiéius, sudarantis ZodZiy junginj, yra junginio sintaksinis ilgis. Pvz., jungi-
nio mano sitnaus draugo knyga sintaksinis ilgis lygus 3, nes $is junginys yra trijy po-
sesyviniu sakiniy nominalizacija: AS turiu siany+siinus turi draugq+draugas turi
knygq.

HOMHWHAJIM3ALMUSA, EE CYUWHOCTb U POJIb B A3bIKE
Pesroste

B cratee 060)"1!\'Jal'OTC$l TEOpeTHUYCCKHEe TMpeANnOoChl.TKH IAJ8 ONHCAaHUA npouecca HONMHHA-
JH3aUHH. HO.\IHHE.‘!HBaLlMﬂ —-Tpchcbop.\xauHﬂ npeasioKeHHss B HOMHHAJbHOE C.10BOCOYeTa-
Hite — OOBbIYHO PacrnpocTpaHAeTCd Ha UEHTpa.TbHble KOMIMOHEHTbI MpeaJOKeHHsl, T. €. peMaTH-
YeCKHe KOMMOHEHTH. DTO oﬁoauaqam‘, UTO USHTPA.TbHbIE KOMIMOHEHTbI NpeN.10XKeHHsA 06biyHO
CTAHOBATCA T.1aBHbIMH KOMITOHEHTAMH C.TO0BOCOYUETAHHSA. OGPHBOHZHHE HOMHHAIbHBIX C.T0BO-
COYeTaHHIl CTHMV.IHpPYVETCH, Mnpexile BCero, MOTPeGHOCTAMH (OPMHPOBaHHA CBA3HOH ey .

NOMINALISATION, ITS ESSENCE AND ROLE IN SPEECH
Summary

The article deals with theoretical prerequisites for the description of nominalisations (i. e. nomi-
nal word-combinations) in Lithuanian. Nominalisation takes place in a discourse. It generally co-
vers central elements of the sentence (i. e. rhematic constituents), which means that central elements
of the sentence assume the role of head-word in the corresponding word-combination. The forma-
tion of nominal word-combinations (i.e. the process of nominalisation) is stimulated above all by
the immediate needs of constructing connected speech.



